EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Cislo ozndmeni : 2026/0557/EE (Estonia)

Oznaceni: Navrh narizeni ministra pro regionalni zalezitosti a
zemédeélstvi o pozadavcich na pouzivani ochranné znamky pro
informace o potravinach

Datum pfijeti : 15/10/2026
Ukonceni odkladné Ihiity : 18/01/2027

Message

Zprava 001

Zprava od Komise - TRIS/(2026) 2913

Smérnice (EU) 2015/1535

Oznameni: 2026/0557/EE

Ozndmeni ndvrhu znéni od ¢lenského statu

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepnof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodlenf - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobeouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20262913.CS

1. Oznamovaci zprava: MSG 001 IND 2026 0557 EE CS 15-10-2026 EE NOTIF

2. Zemé: Estonia

3A. Odpovédné oddéleni: Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium, aadress Suur-Ameerika 1, 10122 Tallinn
Ettevotluse ja konkurentsivéime osakond, ettevdtiuskeskkonna valdkond,

karl.stern@mkm.ee

3B. Oddéleni plvodu: Regionaal- ja Pdllumajandusministeerium

Suur-Ameerika 1, 10122 Tallinn

+372 625 6101

info@agri.ee

4. Produkty/sluzby 2026/0557/EE - C50A - Potraviny

5. Oznaceni: Navrh nafizeni ministra pro regionalni zalezitosti a zemédélstvi o pozadavcich na pouzivani ochranné
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znamky pro informace o potravinach
6. Podrobnosti o produktu/sluzbé: Navrh nafizeni se tykd oznacovani potravin.

7. Ozndmeni podle jiného pravniho predpisu EU:

Nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich pfi oznatovani potravin: Clanek 23

Pfi pfipravé navrhu bylo zohlednéno, Ze celkové hodnoceni uvadéné prostrednictvim oznaceni Nutri-Score predstavuje
dobrovolnou informaci ve smyslu ¢lanku 36 nafizeni (EU) ¢. 1169/2011 o poskytovani informaci o potravinach
spotrebitelim a Ze pozitivni hodnoceni se povaZuje za vyZivové tvrzeni ve smyslu nafizeni (ES) ¢. 1924/2006.

8. Komentované shrnuti: Navrhem nafizeni se v Estonsku vytvafi vnitrostatni pravni zéklad pro dobrovolné pouzivani
kolektivni ochranné zndmky Nutri-Score pfi oznacovani potravin.

Navrh nafizeni stanovi, ze provozovatel potravinarského podniku mize uvedenou ochrannou znamku pouZivat pfi
oznacovani potravin uvadénych na trh, pokud ziskal souhlas vlastnika ochranné zndmky s jejim pouzivanim a spliiuje
podminky stanovené pro jeji pouzivani.

9. Odlivodnéni potreby navrhu: Cilem navrhu je umoznit estonskym provozovateldim potravinarskych podnik dobrovolné
pouzivat kolektivni ochrannou zndmku Nutri-Score k poskytovani informaci o vyzivovych vlastnostech potravin, které jsou
pro spotrebitele snadnéji srozumitelné, a vytvorit rovnéjsi podminky hospodarské soutéze pro podniky v situaci, kdy Ize v
Estonsku jiz uvadét na trh vyrobky, které byly legalné uvedeny na trh v jinych ¢lenskych statech a jsou radné oznaceny
znackou Nutri-Score.

9a. Vhodnost opatreni pro dosazeni sledovaného cile: Opatreni je vhodné. Oznaceni Nutri-Score umozfuje poskytovat
spotrebiteldim snadno srozumitelné a srovnatelné informace o nutri¢nim sloZeni potravin.

9b. Nezbytnost: Opatreni je nezbytné. Vytvoreni pravniho zakladu pro pouzivani ochranné zndmky umozni estonskym
podnikdim pouzivat toto oznaceni za stejnych podminek jako podniky, které je jiz legainé pouzivaji v nékterém jiném
Clenském staté EU. Hlavni o¢ekdvany prinos opatfeni spociva v tom, Ze spotfebitelé budou mit k dispozici |épe viditelné a
snadnéji srozumitelné informace. Tohoto cile nelze stejné Gc¢inné dosdhnout jinym, méné zatézujicim opatrenim,
napfiklad informacni kampani pro spotrebitele.

9c. Nepfimeérena zatéz ve vztahu ke sledovanému cili: Opatfeni je pfimérené popsanému cili a nepredstavuje nadmérnou
zatéz. Vzhledem k dobrovolné povaze opatreni je zasah do svobody rozhodovani provozovatele maly, pfipadné zadny.
Opatreni zaroven slouzi cili informovat spotrebitele, ktery ma ve spole¢nosti znacny vyznam.

10. Odkazy na souvisejici prévni predpisy: Neexistuji Zddné souvisejici pravni predpisy

11. Zahdjeni naléhavého postupu: Ne

12. Uvedte dlvod naléhavosti:

13. Zadost o zachovani dlivérnosti: Ne

14. Jedna se o fiskalni opatfeni? Ne

15. Ma posouzeni dopadu? Ano

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne



EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

skkkskskkokskkok

Evropska komise

Kontaktni bod smérnice (EU) 2015/1535

email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



